Informacion de servicio °, G

Kit de cambio de aceite para caja de "IH'
cambios automatica ZF 8HP

/\ATENCION

Peligro de sufrir quemaduras por el contacto con el aceite caliente.
Podrian producirse lesiones de leves a intermedias.

= Lleve gafas de proteccion.

= Lleve guantes de proteccion.

= Lleve ropa de proteccion.

AVISO

Posibilidad de dafios materiales por descarga electrostatica (ESD).
= Tenga en cuenta la protecciéon contra ESD.

= No toque los contactos. ‘% \
= Lleve ropa de trabajo que desvie las cargas eléctricas.

= Utilice la proteccion de transporte contra ESD.
= Utilice el embalaje de proteccion contra ESD.

Observe las indicaciones siguientes para evitar daios en la caja de cambios:

No remolque el vehiculo sin que la caja de cambios esté llena de aceite. Respetar la informacion del
fabricante del vehiculo. Tenga en cuenta las especificaciones del fabricante del vehiculo.

Utilice unicamente panos limpios y sin pelusa para limpiar.

No arranque el motor si no hay aceite en la caja de cambios.

Utilice exclusivamente el aceite ZF-LifeguardFluid indicado para la correspondiente caja de cambios
(Tab. 1).

No utilice aditivos adicionales, ya que modifican la composicién quimica del aceite.

Ajuste el nivel de aceite para la caja de cambios exactamente segun las normas de llenado. Un nivel
de aceite demasiado bajo dafna la caja de cambios. En caso de haber demasiado aceite, el aceite
sobrante se desborda y sale de la caja de cambios al calentarse. El aceite puede inflamarse en
contacto con las piezas calientes (p. e.j, tubo de escape).

Mantenga el orden de atornillado (Fig. 1).

Observe los pares de apriete (Tab. 2 y 3).

®
®

I

Antes del cambio de aceite: Lea con detenimiento las instrucciones.

Las cajas de cambios automaticas de ZF estan llenas de aceites parcialmente sintéticos de
elaboracion especial. El aceite envejece mas rapidamente a temperaturas de servicio muy
elevadas que en condiciones normales.

Ejemplos:

= Conduccién frecuente a alta velocidad

= Conduccioén frecuente con remolque

= Un modo deportivo de conducir
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Kit de cambio de aceite para caja de
cambios automatica ZF 8HP

orrelacion Kit de cambio de aceite
8HP45
1)
182;'38222?2> 8HP70 / HIS Chrysler . 8 3
e 8HP70 X / HIS
2)
182;38222%1) 8P70 XH Land Rover . 8 3
8HP45 BMW / Chrysler . 8 3
8HP45 HIS BMW . 8 3
8HP45 X Chrysler . 8 3
8HP45 X HIS Jaguar / Land Rover . 8 3
8HP50 / X BMW . 8 3
8HP51 HIS BMW . 8 3
8HP51 X HIS Jaguar
BMW
8HP70 Jaguar / Land Rover . 8 3
Maserati
1087.298.364% | 8HP70 H BMW . 8 3
1)
1087.298.365 SHP70 HIS Jaguar _ . 8 3
Maserati
8HP70 X Jaguar /_Land Rover R 8 3
Maserati
8HP70 X HIS Land Rover . 8 3
Maserati
8HP75 / HIS
8HP75 X / HIS BMW 8 3
8HP76 HIS BMW . 8 3
BMW
8HP76 X HIS Jaguar / Land Rover 8 8
1087.298.3662
1087.298.367") | & 70H BMW * 8 8
1087.298.3682 | 8HP55 A/ HIS Audi . g 3
1087.298.369" | 8HP55 FL HIS
1)
T oa sy | 8HPss AH Audi . 8 3
1090.298.1262 | 8HP45 / HIS Volkswaden . 8 3
1090.298.127" | 8HP45 X / HIS 9
8HP90 A Bentley
2) °
1831 '53382?) 8HP90 A HIS Audi / Bentley 8 8
) ) 8HP90 A 74 Bentley ° 8 3
BMW
2)
o aa00 ) | 8HP9O Chrysler . 8 3
) ) Aston Martin
1091.298.0832 | 8HP90 A/ HIS Audi . 8 3
1091.298.084" | 8HP90 A74 Bentley . 8 3
1102.298.0182 | 8P75 PH .
1102.298.019" [ 8P75 X PH BMW Hybrid 1 s
8HP75 X HIS BMW . 8 3
2)
1oz 2oe0%0,) [eHPTE HIS BMW . 8 3
e 8HP76 X HIS BMW / Alpina . 8 3
2)
oz zesoom | sressa : : :
Audi
1103.298.1122 Volkswagen
1103.298.113" | BHPES AHIS Bentley 8 3
Porsche
Audi
1104.298.050% Volkswagen
1104.298.051" | BHPIS A Bentley 8 3
Lambo
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Kit de cambio de aceite para caja de
cambios automatica ZF 8HP

1104.298.052? 8HP95 A Audi . 8 3
1104.298.053" | 8HP95 AX Porsche
1104.298.0542
1104.298.055" 8HP95 AX PH Porsche . 8 3
1109.298.030? 8HP76 [IEP]
1109.298.031" | 8HP76 X [IEP] BMW ) 8 3
1111.298.031? 8HP51 [IEP]
1111.298.032") | 8HP51 X [IEP] BMW ) 8 3
Tab. 1: Correlacion Kit de cambio de aceite
" Kit de cambio de aceite con aceite
2 Kit de cambio de aceite sin aceite
® Metal @ Material sintético
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Informacion de servicio

Kit de cambio de aceite para caja de
cambios automatica ZF 8HP

[ WA

Cambio de aceite 8HP

Requisitos

Programa de emergencia desactivado.

[luminacion del vehiculo, climatizacién y dispositivos eléctricos apagados.
El vehiculo se encuentra en posicién horizontal en la plataforma elevadora.
Palanca de cambios en P.

Freno de estacionamiento accionado.

Sonda para leer la temperatura del aceite de la caja de cambios conectada.

Caja de cambios automatica ZF 8HP:
llenado de aceite (p. €j., tras una reparacion)

(" nco )

Abra el tornillo del depdsito de llenado de
aceite.

v

Rellene del aceite ZF-LifeguardFluid
indicado hasta que salga por la abertura.

v

Arrangue el motor.

v

Rellene del aceite ZF-LifeguardFluid
indicado hasta que salga por la abertura.

v

T T
—— T

_ - \\\
__— (Dispone de refrigerante ——__
del aceite de transmision?

sf

v

Rellene 0,5 | hasta rebosar.

¢ NO

Cierre el tornillo del depédsito de llenado
de aceite.

v

Conduzca el vehiculo hasta que se abra la
valvula (T < 75 °C).
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cambios automatica ZF 8HP

Informacion de servicio

Kit de cambio de aceite para caja de

[ WA

Caja de cambios automatica ZF 8HP: comprobacion del nivel de aceite

INICIO

Arranque el motor.

v

Compruebe la temperatura del aceite de |
la caja de cambios Tyceite- N

v

\ 4

v

Taceite < 30 °C

Taceite= 30 °C—50°C
[Maserati: 50°C— 60 °C]

Taceite > 50 °C

v

v

v

— Dejar calentar.

Mantenga el motor durante 30s a 2000 r.p.m.
(deje que se llene el convertidorde par).

Dejar enfriar.

v

Haga funcionar el motor con
régimen en ralenti.

v

Compruebe la temperatura del aceite de |
Y

la caja de cambios Tyceite-

v

\ 4

v

Taceite < 30 °C

Taceite= 30 °C—50°C
[Maserati: 50 °C— 60 °C]

Taceite > 50 °C

v

v

v

— Dejar calentar.

Seleccione la posiciéon P, Ry D.
Conecte manualmente D1y D2.

Dejar enfriar.

v

Mantenga cada marcha unos 10 s.

v

\ 4

Compruebe la temperatura del aceite de

A

la caja de cambios Tyceite-

v

\ 4

v

Taceite < 30 °C

Taceite= 30 °C—50°C
[Maserati: 50°C - 60 °C]

Taceite > 50 °C

v

v

v

— Dejar calentar.

Abra el tornillo del depésito de llenado de
aceite.

Dejar enfriar.

¢éSale aceite por la abertura?

Rellene del aceite ZF-LifeguardFluid
indicado hasta que salga por la abertura.

Espere hasta que solo salgan algunas
gotas de la abertura.

Cierre el tornillo del depésito de llenado
de aceite.

v

Compruebe la estanqueidad de la caja de
cambios.

FIN
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Informacion de servicio °, G

Kit de cambio de aceite para caja de
cambios automatica ZF 8HP

Fig. 1: Representacion esquematica del orden de atornillado Ejemplo: Orden de atornillado

@ Aflojar o apretar los tornillos del carter de aceite: Desde el centro en diagonal (Fig. 1).
Primero atornillar todos los tornillos a mano, luego fijar siguiendo el orden correcto con el par
de apriete correcto. Tener en cuenta las indicaciones del fabricante del vehiculo.

Carter de aceite
Material Aluminio Material sintético Chapa de acero
Par de apriete 4 Nm + 45° 10 Nm 12 Nm
Filtro de aceite Pieza separada Integrado en el carter de aceite Pieza separada
Tab. 2: Par de apriete

(2)

Tornillo de llenado

Tornillo de vaciado

: » M10x1,0"-23 M18x1,5 M22x1,5
Dimension M18x1,0 2.4)
Bayoneta“"
) - 5 mm'-? 8 mm 10 mm
Hexagono interior 10 mm 3
8 mm3-4
Par de apriete 80Nm+1,0Nm | 120 Nm+1,2Nm"® | 35 Nm 3,5 Nm 30 Nm + 3,0 Nm
Girar hasta el tope?" ¥
Tab. 3: 8HP
" 8HP55
2 8HP65
* 8HP90
4 8HP9BA
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